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© SIDE SUPPORT REAR BRIDGE SCREW M8 X 20 | |SCREW M6 X 16 | [screw m& X35 | |FisHER
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IL SUPPORTO "A" VA INSERITO TRA IL FIANCHETTO ED IL 5 N :
SILENZIATORE.
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THE UPPER SUPPORT "A" MUST BE INSERTED BETWEEN SIDE WASHER @ 8 COLLAR DISTANCE || SCREW M8 X 25 | |ORIGINAL WASHER | IWASHER @ &
PANEL AND THE SILENCER RONDELLE @ 8 COLLIER DE SEPAR. || VIS M8 X 25 RONDELLE ORIGINALE | IRONDELLE @ 6
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LE SUPPORT "A" DOIT ETRE INSERE' ENTRE LE COTE PLASTIQUE
ET LE POT.

INSERIRE IL FISHER N°6 NEL SUPPORTO PEDANA
INSERT THE N°6 FISHER IN THE REAR FOOTPEG SUPPORT
INSERER LE FISHER N°6 DANS LE SUPPORT APPUYE-PIEDS
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